6MM LONG RANGE HYBRID TARGET BULLETS - 6MM 109GR LONG
RANGE HYBRID TARGET 100/BOX

Berger's new 6mm 109 Grain Long Range Hybrid Target® Bullets incorporate
an improved center of gravity and ballistic coefficient through Berger’s new
and innovative MRT® (Meplat Reduction Technology) System, which utilizes
game-changing manufacturing processes unique to all other bullet maker’s
designs. Berger's MRT® System applies controlled pressure along the
projectile nose, producing a homogeneous and repeatable bullet profile
creating the industry’s most consistent Ballistic Coefficients. Competitive
shooters recognize the importance of a high BC, however, shot-to-shot BC jor—
consistency becomes hyper-critical when engaging targets to 1,000 yards and
beyond. Berger’s ballistic coefficients are Doppler-radar proven and industry-
leading in consistency, unmatched by all others.

Attributes

e Name: 6MM 109GR LONG RANGE HYBRID TARGET 100/BOX
e Manufacturer: BERGER BULLETS

e Product no.: 749014542

e Mfr, No.: 24485

» Ballistic Coefficient (G1): 0.568

» Ballistic Coefficient (G7): 0.292

e Brand Style: -

¢ Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
e Caliber: 243 Caliber,6mm

e Diameter (Breech): 0.243

e Diameter (in): 0.243

e Grain: 109

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.771kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 86mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 679459244855

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die 6MM LONG RANGE
HYBRID TARGET BULLETS BERGER BULLETS 6MM
109GR LONG RANGE HYBRID

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 6MM LONG RANGE HYBRID TARGET BULLETS von Berger. Diese
Geschosse sind speziell fir Prazisionsschitzen entwickelt worden und bieten eine hervorragende Leistung. Es ist
wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte den geltenden Sicherheitsstandards
entsprechen.

Informieren Sie sich iber mégliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

Bei OnlineKaufen gelten die gleichen Sicherheitsbestimmungen wie im Einzelhandel.

Besondere Vorsicht ist fur schutzbedurftige Gruppen, wie Kinder, erforderlich.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle bei den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Geschosse, die fiir Ihre Waffe geeignet sind.

Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser spiilen.
Befolgen Sie alle Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Handhabung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.

e Uberpriifen Sie die Geschosse auf sichtbare Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.

Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schieflen.

Halten Sie immer eine sichere Mindungslage und richten Sie die Waffe niemals auf Personen oder Tiere.
Nach dem SchielBen reinigen Sie Ihre Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Lagern Sie nicht verwendete Geschosse sicher, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden oder zu entsorgen.
¢ Nehmen Sie bei Unsicherheiten zur Entsorgung Kontakt mit den 6rtlichen Behérden auf.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsrichtlinien und verfahren wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Geschossen oberste Prioritat hat. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 6MM Long Range
Hybrid Target Bullets

Introduction

Thank you for choosing Berger's 6MM 109 Grain Long Range Hybrid Target Bullets. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition and shooting practices.
Always handle bullets and firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for recalls or safety alerts related to this product on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when
shooting.

¢ Use only firearms that are compatible with 6MM ammunition.

¢ Inspect your firearm and ammunition before each use to ensure they are in good condition.

¢ Avoid using damaged or corroded bullets.

¢ Do not exceed the manufacturer’'s recommended load specifications.

e Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when shooting.

¢ Do not shoot at hard surfaces or water, as this can cause bullets to ricochet.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Before handling bullets, ensure your firearm is unloaded.
o Wash your hands after handling bullets to avoid lead exposure.

2. Loading Bullets

o Follow the firearm manufacturer’s instructions for loading ammunition.
o Ensure that the bullets are seated correctly in the chamber.

3. Shooting

o Position yourself in a stable shooting stance.
o Aim carefully, ensuring your target is clear of any obstacles or bystanders.
o Squeeze the trigger gently to avoid jerking the firearm.

4. PostShooting

o After shooting, unload your firearm immediately.
o Store any unused bullets in their original packaging until needed.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
¢ Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for safe disposal options.
¢ Ensure that all spent casings and bullet fragments are collected and disposed of properly.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or additional information regarding this product, please refer to your local retailer or
the manufacturer’s website for guidance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Thank you
for your attention to safety and for choosing Berger's 6MM Long Range Hybrid Target Bullets.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las balas de tiro hibridas de largo alcance de 6 mm y 109 granos de Berger. Este documento

tiene como objetivo proporcionar pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lea atentamente esta guia antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de tiro.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.
Inspecciona las balas antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

¢ Sigue siempre las instrucciones del fabricante para la carga y el uso de las balas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.

No dispares si sientes que las balas estan dafiadas o si no se cargan correctamente.
No intentes modificar las balas o su carga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad:
o AsegUrate de que tu arma sea compatible con el calibre 6mm vy las balas HPBT de 109 granos.
2. Carga de las Balas:

o Sigue las instrucciones del fabricante para cargar las balas en el cargador de tu arma.
o Asegurate de que la bala esté correctamente asentada en la recamara.

3. Preparacion para Disparar:

o Coloca el arma en una posiciéon estable y segura.
o AsegUrate de que el seguro esté desactivado solo cuando estés listo para disparar.

4. Disparo:

o Dispara solo en un area designada para tiro, utilizando un objetivo adecuado.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

5. Después del Disparo:

o Inspecciona el arma y el area de tiro después de disparar.
o Si hay alguna falla 0 mal funcionamiento, consulta con un profesional antes de continuar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas usadas en la basura normal.
¢ Lleva las balas no utilizadas y los cartuchos usados a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto proporcionada en el
empaque o en el sitio web del fabricante. AsegUrate de hacer referencia al nimero de lote y la descripcién del
producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con las balas
de tiro hibridas de largo alcance de 6 mm y 109 granos de Berger. Recuerda que la seguridad es siempre la
prioridad ndmero uno.



Guide de Sécurité pour les Balles Berger 6MM
LONG RANGE HYBRID TARGET

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles Berger 6MM LONG RANGE HYBRID TARGET. Ce document a
pour but de te fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ces balles, en conformité avec
la réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR). Il est important de suivre ces instructions
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que les balles sont stockées hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifie toujours I'état des balles avant utilisation. Ne les utilise pas si elles présentent des signes de
dommages.

o Utilise toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation de ces balles.

¢ Informetoi sur les lois et reglements concernant ['utilisation de munitions dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais manipuler les balles avec les mains mouillées ou sales.

e Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige) qui pourraient
affecter la trajectoire des balles.

¢ Ne tire jamais sur des cibles non identifiées ou sur des surfaces non sécurisées.

o Assuretoi que ton arme est en bon état de fonctionnement et conforme aux spécifications du fabricant
avant d'utiliser les balles.

e Respecte toujours les distances de sécurité recommandées lors de I'utilisation de ces balles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

o Vérifie que I'arme est en mode de sécurité.
o Charge les balles dans le chargeur selon les instructions du fabricant de I'arme.

2. Sélection de I'Emplacement :

o Choisis un emplacement de tir approprié, éloigné des personnes et des propriétés.
o Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

3. Utilisation des Balles :

o Enléve la sécurité de I'arme uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Prends une position stable et assuretoi que ta visée est correcte.
o Tire en respectant les regles de sécurité de tir.

4. Apreés Utilisation :

o Vérifie I'état des balles restantes et des cartouches dans I'arme.
o Range les balles dans un endroit sécurisé et sec.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette jamais les balles usagées dans les ordures ménageéres.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des munitions.

¢ Situ as des balles non utilisées ou endommagées, contacte un professionnel pour leur élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des balles Berger, il est recommandé de contacter
le fabricant ou de consulter leur site web pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer une utilisation sécurisée et responsable des balles Berger 6MM
LONG RANGE HYBRID TARGET. Reste toujours vigilant et respecte les consignes de sécurité pour protéger ta
santé et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle da
Tiro a Lunga Distanza 6MM 109GR Hybrid Target
di Berger

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle da tiro a lunga distanza 6MM 109GR Hybrid Target di Berger. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni superiori e precisione. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
I'uso e la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e proiettili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Non tentare di modificare o riparare le palle da tiro.

Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro 6mm.

Sequi le istruzioni del produttore per I'assemblaggio e I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire le palle da tiro.
o Controlla che I'arma sia in buone condizioni di funzionamento.

2. Inserimento delle Palle:

o Inserisci le palle da tiro nel caricatore seguendo le specifiche del produttore dell'arma.
o Non forzare le palle nel caricatore.

3. Sparo:

o Posiziona I'arma in modo sicuro e stabile.
o Assicurati che il bersaglio sia sicuro e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
o Sequi le procedure di sparo standard e mantieni una buona postura.

4. PostSparo:

o Dopo aver sparato, controlla I'arma e il caricatore per eventuali problemi.
o Riponi I'arma in un luogo sicuro e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare mai le palle da tiro o le munizioni nel normale spazzatura.

¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle munizioni non utilizzate o scadute.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle palle da tiro a lunga distanza 6MM 109GR Hybrid Target
di Berger, consulta il sito web del produttore o contatta un rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle palle da tiro a lunga
distanza 6MM 109GR Hybrid Target di Berger. La sicurezza e una responsabilita condivisa e il tuo impegno per
I'uso corretto di questo prodotto € essenziale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: 6MM LONG
RANGE HYBRID TARGET BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw 6MM LONG RANGE HYBRID TARGET firmy Berger. Ten dokument zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegaé podczas uzytkowania produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z
pociskow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéow tylko w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z kalibrem 6mm.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania broni palnej i amunicji.
Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki podczas
strzelania.

Regularnie kontroluj sprzet strzelecki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna przed uzyciem pociskéw.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych pociskéw.

Unikaj strzelania w kierunku oséb, zwierzat, lub obiektéw, ktére mogg by¢ uszkodzone.

Nie stosuj pociskéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

* Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé¢ przypadkowego uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.
o Sprawdz instrukcje producenta broni dotyczace zatadunku pociskdw.

2. Zatadunek pociskow:

o Ostroznie umies¢ pocisk w komorze broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony.

3. Strzelanie:

o Przyjmij stabilng postawe strzeleckg i upewnij sie, ze masz dobry widok na cel.
o Wykonaj strzat zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

4. Po strzelaniu:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest wytaczona i niezatadowana po zakonczeniu strzelania.
o Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych pociskéw do zwyktych odpadoéw.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpaddw, aby uzyskac
szczegbtowe informacje na temat bezpiecznego pozbycia sie pociskéw.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, w tym informacji o
ewentualnych akcjach wycofania, na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanych i bezpiecznych doswiadczen
zwigzanych ze strzelectwem.



Turvallisuusohjeet: 6MM LONG RANGE HYBRID
TARGET BULLETS

Johdanto

Tervetuloa 6MM LONG RANGE HYBRID TARGET BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi omassa aseessasi ja ettd aseesi on laillinen ja
asianmukaisesti rekisterdity.

Sailyta kuulat ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ennen kayttoa.

Al3 kayta vaurioituneita tai vanhentuneita ammuksia.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole esteita tai sivullisia.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, edes vahingossa.

Tarkista, etta aseesi on turvallinen ennen lataamista ja ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata kuulia tai niiden kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kuulan lataamista.

Lataa kuula huolellisesti aseen patruunapesaan.

Tarkista, etta kuula on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Aseta ase tukevasti olkapaatasi vasten ja suuntaa se turvalliseen ampumaalueeseen.

Ota huomioon tuuli ja sadolosuhteet ennen laukaisua, silla ne voivat vaikuttaa laukauksen tarkkuuteen.
Ammu vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

oukwnNH

Jatteiden havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt kuulat ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.
« Ala polta tai havita kuulia tai niiden pakkauksia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytésta, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomaa, ettd tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, eika sita tule antaa alaikaisille ilman valvontaa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja ampumaaseiden ja ammuksien kaytdssa.
Turvallinen ampuminen on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for 6MM LONG RANGE
HYBRID TARGET BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Bergers 6MM 109 Grain Long Range Hybrid Target® kulor. Dessa kulor ar designade for att
ge hog precision och konsekvens. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ammunition.
Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

e Foérvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du rengér eller underhaller det.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade vapen for kaliber .243 och 6mm.

Kontrollera alltid att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller korrosion.

Ladda aldrig mer an det rekommenderade antalet kulor i magasinet.

Var medveten om omgivningen nar du skjuter, och sakerstall att du har en saker skottlinje.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér ditt vapen nar du laddar ammunition.

Ladda ammunitionen langsamt och forsiktigt for att undvika olyckor.

Anvand en lamplig bank eller plattform for att stabilisera ditt vapen under skjutning.
Kontrollera alltid skottlinjen innan du avfyrar for att sakerstalla att det inte finns nagra hinder.
Vid eventuella problem med ammunitionen, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Avfallsinstruktioner

* Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt i enlighet med lokala bestammelser.
e Atervinn tomma hylsor och andra avfallsmaterial dar det ar méjligt.
¢ Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du
har produktinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra nar du anvander Bergers 6MM 109
Grain Long Range Hybrid Target® kulor. Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv
anvandning av produkten. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe¢nému pouzivani projektili Berger
6MM LONG RANGE HYBRID TARGET

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s projektily Berger 6MM
LONG RANGE HYBRID TARGET. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byly projektily uchovavany mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nebyl poskozen.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s projektily noste ochranné bryle a rukavice.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a zda je v dobrém stavu.
Nikdy nesméfujte zbraf na lidi nebo zvifata.

Pri stfelbé dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor a bezpecnou oblast pro strelbu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Priprava na strelbu:
o Zkontrolujte, zda je vase zbraf kompatibilni s projektily 6MM 109 Grain Long Range Hybrid Target.
o Ujistéte se, ze mate spravné naboje a Ze jsou v dobrém stavu.
¢ Nabijeni zbrané:
o Vlozte projektil do komory podle pokyn{ vyrobce vasi zbrané.
o Zajistéte, aby byl projektil spravné usazen a zajistén.
¢ Strelba:
o Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je vSe v poradku a Ze je bezpecné stfilet.
o Drzte zbran pevné a stabilné.
o Po vystrelu zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpecné pokracovat.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat projektily, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné trady nebo odborniky v
oblasti zbrani a streliva. Je dilezité mit k dispozici informace o mistnich zakonech a predpisech.

Tento navod je vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti pfi pouzivani projektilt Berger 6MM LONG RANGE HYBRID TARGET.
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